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Y CTaTTi po3rfNsHYTO NEKCUYHI 3an03MYEHHA 3 IBPUTY B aCMeKTi iX YaCTUHOMOBHOT NPUHANEXHOCTi, AN YOro BUKOPUCTaHO
NOHATTS ‘iepapxist 3an03n4anbHoCTi'. AKTyanbHICTb JOCNIAXEHHS NONSrae B MOXMMBOCTI 36aratuiu nitepatypy, NpUCBAYEHY
MOBHWM KOHTaKTaM, BilOMOCTSIMM LLOA0 MOBHOI Mapw, Wo paHile He focnigxysanacs. MeTow po3sigku € nobynosa i aHani3
‘iepapxii 3anM0314anbHOCTI’ CTOCOBHO €MEMEHTIB 3 iBpUTY B MOBIEHHi YKpaiHLiB, L0 NpoXuBaoTb B I3paini. ¥ TeopeTuyHin
YaCTMHi CTaTTi NpoaHani3oBaHo i y3aranbHeHOo BiLOMOCTI WoA0 ‘iepapxiii 3an03U4anbHOCTI’, ONUCaHUX Y HaYKOBUX AXepenax,
i NpUYmH ix icHyBaHHS. MPOAEMOHCTPOBAHO CXOXOCTi i po36iXHOCTi MiX BiAOMOCTAMMU, OTPUMAHUMU B pe3ynbTaTi NonepeaHix
MOBO3HABYMX PO3BILOK, @ Takox 3pobneHo anpiopHi NpuUnyLieHHs WOAO BUIMAAY iepapxii y BUNagky, WO aHanisyeTbes.
Y MeXax npakKTU4HOI 4acTWHM 3AINCHEHO YaCTMHOMOBHY Knacudikaljio 3ano3nyeHb 3 iBPUTY B MOBIEHHI YKpaiHLiB
i nobyaoBaHo BignoBiaHy iepapxito. BcraHoBneHo, Lo abcontoTHa BinbLWicTb 3aN03M4eHNX eNeMeHTIB € iMeHHUKaMK, 30kpema
TakMMK, WO MaloTb YKPaiHCbKi eKBiBaNeHTH, a APYrol 3a PO3NOBCIOAXEHICTIO YaCTUHOW MOBU € BUTYKHW. igKpecneHo many
KiNbKiCTb 3aN031YeHUX NPUKMETHUKIB | NPUCMIBHUKIB, MaiXe NOBHY BIACYTHICTb 3aN03N4EHIX AIECMIB | 3aMEHHIKIB, @ TakoX
MOBHY BIACYTHICTb 3an03WyeHb, WO Hanexarb A0 iHWWX YacTUH MoBM. OnucaHo BU3HaYHi puck nobyaoBaHoi Hamu iepapxii
MOPIBHAHO 3 iepapXisMu, PO3rNAHYTUMM B HAYKOBMX AXepenax, rONOBHUMW 3 AKWX € HaA3BUYAHO BUCOKWIA BifCOTOK
3ano3n4eHnX iIMEHHWKIB y NOEAHAHHI 3 AyXe HEBENUKOI KiMbKICTIO 3an03u4eHuX NpUKMETHUKIB i Aiecnis. 3pobneHo BUCHOBOK
LWOA0 HaABHOCTI TPbOX OCHOBHMX (haKTOpiB, WO 3YMOBMIOWTb Ui YHiKanbHi AKOCTi CTBOPEHOi ‘iepapxii 3ano3nyanbHoCT,
a came KynbTypHOi YHikanbHOCTI I3painio, TMNONOriYHOi BifCTaHi MiX YKpaiHCbKOW 14 iBPUTOM i HEAO0BIOTO Yacy iCHYBaHHs
YKpaiHOMOBHOI CMiNbHOTW B Uil KpaiHi. Y TOW 4ac fK Meplwuil i3 LMX YNHHUKIB MOACHIOE HAfBHICTb 3HAYHOI KiNbKOCT
3ano3nyeHnx iMEHHWKIB W iCHyBaHHA 3amo3W4eHMX BUTYKiB, [iBa OCTaHHi AonomaraioTb 3pO3yMiTU NMPUYUHU HEYacToro
3an03NYeHHS eNEMEHTIB, L0 HanexaTb [0 iHL WX YaCTUH MOBH.

KntoyoBi cnoBa: MOBHMI KOHTAKT, 3aN03UYEHHA, MOBA-AOHOP, MOBAa-PELNUNIEHT, 3aN03UYEHHA 3 iIBPUTY, MOBA i
KynbTypa, YaCTUHWU MOBM, Nepeknang.

3armo3WyeHHs] € OJHUM 3 HaWBAXIMBIMINX
HUISXiB ~ TIOMOBHEHHS  JIGKCHYHOTO  CKJIany
yKpaiHCbKOT ~ MOBH. Y  JiTepaTypHii  MOBI
(YHKITIOHYIOTH ~ YHCJIEHHI JIEKCEMH, MeperHsTI
3 aHrfiiceKoi, HiMenpKoi, (paHIy3pKoi Ta IHIINX
MOB. BopHo4ac BMHATKOBO BaXXIMBHM L€ SIBHILE
TIOCTa€ B YKpaiHCBKIN Jiacnopi, a/pke Ha MOBJICHHS
MIepeceliCHIIIB BIUIMBAE MOBA KpaiHM NepeOyBaHHS.
JocnigHuipKka yBara 10 JISKCHYHHX 3allO3MYCHb
y  MOBJIEHHI  YKpaiHIiB, 10 mepeOyBaroTh
3a KOP/IOHOM, 3apa3 € 0COOJIUBO CBOEYACHOIO Yepe3
HEI[OJ]ABHIO XBUJIFO MAacoBOi BUMYIIEHOI Mirpaitii,
MOB’s3aHy 3  IOYAaTKOM  ITOBHOMAcHITaOHOTO
BTOPTHEHHS.

denomen 3aII03UYECHHS PO3IIIATAETHCS
B Cy4JacHIM JIHTBICTHYHIM Haymi B IEKUIBKOX
acmeKkTax. 3O0KpeMma, JOCHiIKyeTbca Te, Kl
KaTeropii JiekceM 3al03U4IyIOTHCS YacTillIe 3a iHI i
4oMy, TOOTO HOCTiIKYETHCS ‘3alO3MYAIBHICTD’
(borrowability). Ilompu axkTHBY pO3pOOKY IIHOTO
MUTaHHS 3aKOPIOHHUMH MOBO3HABIISIMH, MOBJICHHS
YKpaiHCPKAX MITPAHTIB 3AUIIAIOCSA 11032 yBarow
JOCIIKCHD 3 i€l TeMH. AKTYaJbHICTb PO3BiIKH
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3YMOBJICHA  MOXJIMBICTIO  TEPEBIpUTH  BaiJHICTh
MOCTYJIbOBAaHUX Yy HAYKOBHX JDKepenax ‘iepapxii
3aro3ndanbHocTi’ (borrowability hierarchies) Ha marepiami
MOBHOI TapH, IO paHille He JOCIiKyBanach, a came
Tapy yKpaiHChKa i iBpHT.

‘3amo3MYaNBbHICTE’  pO3MISHyTa B TIpansix
YUCICHHAX MOBO3HABI[iB. Y OUIBIIOCTI 3 HUX OyIO
MPOAHATI30BaHO OKPeMi MOBHU: HOPBE3bKY W IIBENCHKY [6],
(bpaniy3pky [9], aHTmificeky [8], iHmIaHCHKI MOBH [5]
tomo. BomHowac y geskmx  po3Bimkax — Oymo
y3arajJbHEHO JaHi [I0A0  iepapXii  3armo3uyYeHb
y 3HauHiil kimekocti MoB. M. Marpac mpoaHamizysas
BigomocTi momxo 27 moB [7], V. Taxmop — momo 41
moBH [10].

Meroro crarti € moOymoBa U aHamiz ‘iepapxii
3aMo3MYaIbHOCTI” Ha MaTrepiani MOBIEHHS YKpAiHIIB,
0 MPOXWBAIOTH B I3paimi. [l mocarHeHHs i€l mMeTn
Oymr TIOCTaBIIEHI HACTYIHI 3aBJAaHHA: y3aralbHUTH
TOTIepeIHi BiTOMOCTI IOAO ‘3a03WYaIBHOCTI’ Pi3HHX
YaCTHH MOBHM, 3IIACHHTH YaCTMHOMOBHHUN aHai3
3allo3W4eHb 3 IBPUTY B MOBIICHHI II€pPECENEHINB 1
moOyayBaTH  BIONOBIOHY — i€papXif0,  TOSCHUTH
0cOOIMBOCTI Mi€l iepapxii.

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



Moesosnascmeo

[MutanHs ‘3amo3MYaIbHOCTI’ PI3HUX YaCTHH
MOBH PO3IJINAETHCS B HAYKOBHX JDKEpenax Ine
3 xiHng XIX cr. ¥V 1881 p. Bimomuii MOBO3HaBEIh
B. Bitai Bim3Havae, Mo CHOMYYHUKH, TPUAMEHHUKH,
apTUKIT, 3aliIMEHHNKH Ta YHCTIBHUKH 3aII03UIyIOTHCSI
pimme 3a immn  gactuam  mosu  [11, p. 14].
JocmimHUK TaKOXK CTBEPIKYE, IO IMEHHUKH
MOBISIM 3aIllO3MYYBaTH JIETIIe, HiK NMPHUKMETHUKH,
a IPUKMETHHKH — JIeTTie, HiK miecmosa [11, p. 19].
YV XX Tta XXI cromirrax mi Te3m B. BitHi
MEPEBIPSIIOThCA HAa MaTepiaxi YHCICHHUX Iap MOB
1 371e01IbIIOTO MiATBEpIKYIOTEC. E. XayreH, sKuid
JOCHTiKye MOBIEHHsS wMirpadTiB 31 IlIBemii Ta
Hopserii B CIIIA, npomoHye Taky ‘iepapxito
3aMmo3u4aabHOCTI: iMeHHUKH (73%) > miecioBa
(22%) > npuxkmernuku (4%) > Buryku (0,9%) >
npuciiBaukw/ npuiivenanka  (0,8%) [6, p. 406].
lepapxisi, crBopena I Ilommak 1  kosieramu
3a  pe3yinbTaTaMHM  JOCIIDKEHHS  3allo3M4eHb
3 AHMIIACBKOI MOBH B MOBJICHHI (DPaHKOMOBHHX
KaHa/IiB, BHIIAOA€ Tak: IMEHHHKH (64%) >
niecnoBa (14%) > Buryku (12%) > npUKMETHHKH
(8%) > cmonyunuxu (1,5%) [9, p. 63-64]. @. Ding
aHaji3ye 3alo3W4¥eHHs 3 ICIIAaHCBKOI B  HOTO-
alTeKChbKi MOBI HayaTib i BHOYJIOBYE HACTYIHY
iepapxito: imennuku (70%) > miecmoBa (10%) >
npukMetHUKd (9%) > cmyxOoBi cmoBa (6%) >
npucriBHuKH  (5%) [5, p. 141]. T. Homimyx
MOCTIKYe ONWHHMII, MmO OyIu 3amo3mueHi a0
aHTITIMCEKOI MOBH Ha Mo4YaTtky XX CT., 1 IPOIIOHYE
Taky iepapxito: IMEHHHUKH Ta  IMEHHHKOBI
crnoBocnonyueHHs (89%) > npuxmerHuku (6%) >
TIPUCITIBHUKKM Ta TPUCIIBHUKOBI CIIOBOCITONYYEHHS
(2%) > Buryku (2%) > mieciora (1%) [8, c. 211-212].

OcoOnuBuit  iHTepec y  po3rmsami  Ii€i
HpO6ﬂeMaTHKI/I CTaHOBJIATDH PE3YJIbTATU Mi)KMOBHI/IX
MeTaaHanmisie. . MaTpac mponoHye HacTymHY
iepapxil0 32 pe3yabTaraMd  CHCTeMaTH3arlil
BiTOMOCTEH II10J0 YaCTMHOMOBHOI MPHUHAICKHOCTI
3al03MYCHUX eJIEMEeHTiB y 27 MoOBax: IMEHHHKH,
CIIOJIyYHUKH > JIIECIIOBA > MPUKMETHUKH > BUTYKH
> MPHUCITIBHUKK > YacTKH, MNPUUMEHHUKH >
YHCIIIBHUKY > 3aliMeHHUKH [7, P. 169]. V. Tanmyp,
SKMH aHamizye mnokazuuku 3 41 MOBH, paxye
HE BIJICOTOK TIEBHOI YacTMHM MOBH Cepell YCiX
3aMo3M4YeHb, a BIJCOTOK 3allO3WYeHb CEpel YCiX
€NIEMEHTIB, 1[0 HaJeXaTb J0 MEeBHOI YaCTHMHH MOBH
it dikcye Taky iepapxiro: imeHHHKH (31% ycix ciiB €
3alI03MYCHUMH) > TPUKMETHHUKH Ta MPUCITiBHUKH

(15%) > npiecnoBa (14%) > iHmI YacTHHU
moBu (12%) [10, p. 59-60].
Baunmo, 1m0 omucaHi Bume  ‘iepapxii

3aI103MYaILHOCTI’, X0Y BOHH il MAlOTh IIE€BHI CITUILHI
puch, 0arato B 4YOMY BIJPi3HSIIOTHCS OJHA Bif
omuoi. Taki BIAMIHHOCTI € OYIKYBaHWMH, aJDKe
3aMo3u4YeHHs, SIK 1 OUTBIIICTD MPOLECIB Y MOBI, HE €
pEe3yNbTaTOM YCBIIOMJICHUX, KEPOBAaHHMX JIOTIKOIO
3ycuib. HaromicTe 1eil mporec IpyHTYeThCs
HAa BHIIAJKOBOMY, TIOBEPXHEBOMY  CIPHHHATTI
MOJKJIMBOCTI BHKOPHCTATH CJIOBO 1HIIOMOBHOI'O
NOXO/DKeHHS. Takuil TUN COPUHHATTS, WO €
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MPUYMHOI0 YUCICHHUX MIXMOBHUX BIJIMIHHOCTEH
y pi3HEX migcucremax MoBu [l, c. 135], mosicHioe
pO30DKHOCTI ¥ y LIbOMY BHIIAAKY. AJie BCE X TaKH,
OTPH  CYTTEBI  BIAMIHHOCTI MK  i€papxismu,
3alpPOMIOHOBAHMMH ~ PI3HUMH  JOCHTiTHUKAMH, JEsKi
y3arallbHEHHS BiJOMOCTEH IIOAO ‘3a03WYaIbHOCTI’
PI3HHX YaCTHH MOBH € MOKJIHBUMH.

MoskeMo BIIEBHEHO CTBEPIXKYBATH, 1[0 IMCHHHUKH €
KATeropicio, 10 3aMO3MYyeThCd YaCTille 3a iHmN. Ix
yacTKa BIJ  3arajbHOI  KUIBKOCTI  3alO3MYEHHNX
CIIEMEHTIB BapilOETHCA, alleé B CEPEAHHOMY CTAHOBHUTH
npubnusHo 70-75%. Y HacTymHHMX KaTeropisix MaeMo
OUIbIIIE BapiaTHBHOCTI, aJie MPUITYCKAEMO, TIOTO/DKYIOUHUCH
i3 @. dingom, Mo Ha Apyromy i TperboMy Micli
32 YacTOTOIO 3allO3WueHHs1 MepeOyBaloTh BiAMOBIIHO
NPUKMETHUKH | JIIECIIOBA, IPHYOMY B PI3HHX i€papXisx
BOHM pO3TalllOBYIOTHCS B PIi3HIA  MOCHIZOBHOCTI.
®. dinx  cTBEp/UKYE, IO BIAHOCHE PpO3TalllyBaHHS
NPUKMETHUKIB 1 Ji€CTiB B KOHKPETHIH ‘iepapxii
3aMo3MYalbHOCTI’  3aJIEKHUTh Bl  IpaMaTHYHHUX
0COOJIMBOCTEH MOBH-IOHOPA T4 MOBH-PELIUITIEHTA 1 HE
€ cBigonTBOM OUIBIIOT a00 MEHIIOI ‘3am03U4aIbHOCTI’
IUX Kareropiii sk Takux. [lo-mepiie, pojp rpae
BIJICOTOK MPUKMETHHUKIB 1 JIECTIB Cepell HATUBHHUX
nexkceM. Hampukmaz, sKmio B MOBI HeMa€e HaTUBHHUX
MPUKMETHHKIB, HaBpsAA 4YM B Hii Oyae Oarato
MIPUKMETHHUKIB 3ano3uueHux. [lo-apyre, BaXXIMBUM €
THII ~MOBH, @a/DK€ CHHTETHYHICTb  YCKIIAJHIOE
3ano3ndeHHs giecis [5, p. 36].

Hactymni mosumii B ‘iepapxii 3amo3myanbHOCTI’
3alOBHUTH  CKiajaHime. BodYeBwab, YHCITiBHUKH,
OpUIMEHHHUKH Ta 3aiMEHHUKH 3aMO3UYYIOTHCS PiJKO.
[pucniBHUKKA BXOAATH [JIO KaTeropii 3amo3u4eHux
eJIEMEHTIB, ajie CKJIaaalTh He Oimbiine 5% 3 uux. [ogo
CIIOJTyYHUKIB MaEMO TIPOTHIIEKHI BioMOCTi. Y TOW 4ac
gk y Marepiani Il [lomnak BoHM Maiixke IOBHICTIO
BIZICYTHI, . Marpac cTBepaXKye, 110 I YaCTHHA MOBHU
3aMo3U4yeThC Ha PIBHI 3 IMEHHUKaMU. MOXIMBO,
HEBENMKA KIIBKICTh  €IEMEHTIB, 10  HAaJEKUTh
JO 3aKpUTOi Kareropii CIOJYYHHKIB, YCKJIaJHIOE
OTPUMAaHHSI CTAaTUCTUYHO 3HAYYLIMX pe3yibrariB. JlaHi
II0/I0 BiZICOTKA BUTYKIB CepeJl 3all03MYCHUX EIIEMEHTIB
TaKOX 3HAYHO BIJPI3HSIOTHCSA. 3 OIVISAY Ha ONKCAHE
BHUIIE [PUIYCKAEMO, 1[I0 B  Hal3aranpHIiIIOMY
BUIIISAAl  ‘lepapXis  3alO3WYaIbHOCTI’, Ky  MH
OYIKyeEMO TO0Aa4YUTH 1 3a pe3ylbTaTaMH aHaji3y
HaIOrO0  Marepiamy, BUDLAaE TaK: IMEHHMKH >
JECTIOBA/MPUKMETHHKY > NPHCTIBHUKIY CIIQTY HUKW BUATYKH >
32iIMeHHUKI/ U CTIBHUKH/ TIPUIMEHHUKH.

IMepen TuM sk  mepeiizeMo A0  aHANi3y
MOBJICHHEBOTO ~MaTepialy, pPO3IHUBUMOCS MPHYHHA
icHyBaHHsT Takoi iepapxii. Ha mymky II. Maiickena,
MPUYUHA YacTOTO 3aMO3WYCHHS IMEHHHUKIB IOB’s3aHa
3 KJIFOYOBOIO MOTHBAIII€IO J0 3AII03UYCHHS — OaKaHHAM
30inmpmuTH pedpepaTHBHI MOXIMBOCTI MOBU. Uepe3 Te
mo pedeparuBHa (QYHKIlSA Peali3yeThCs 3COUTBIIOTO
3a JIONIOMOTOI0 IMEHHUKIB, BOHHM CKJIaJalOTh OijbIIy
YACTHUHY 3aMO3WYCHUX EJIEMEHTIB Yy BCIX OIMMCAHUX
BHILE JochikeHHsx. Ha 1momaToxk 10 1MEHHHKIB,
JiecmoBa W TPHUKMETHHKH — TaKOX  MOXYTh
HOB’ﬂ3yBaTI/ICl> 3 KyJIbTYPHUMHU sBHUIIIaMH, 10 MOSCHIOE
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pO3TanryBaHHs X TPHOX YaCTHH MOBHU Ha BEPIIUHI
‘iepapxii 3anmo3u4anbHOCTI .

BO]IHO‘IaC YUHHUKOM, o YCKIIaAHIOE€
3aIllO3UYCHHS, € CHHTarMaTu4dHa iHapa):[I/IFMaTI/I‘IHa
KOl"epeHTHi CTb. CuHTarMaTu4yHa KOFCpeHTHiCTL

3aBaXka€ 3all03UYyBaTH [i€CiIOBa, aJXKe BOHU €
KITIOYOBHM E€JIEMEHTOM Yy TIpaMaTH4Hii CTPYyKTypi

pedeHHs. 3 iHmIOro OOKy, BUTYKH, CYpSAHI
CIOJIyYHUKH, TPUCITIBHUKK U JIEsIKi 1HII €JIeMEHTH
3aM03u4yIOThCS JIETKO 3aBISKH CBOEMY
nepudepiiHOMy MICII0O B TIpaMaTHIli PEYECHH:.
[lapagurMaTiyHa  KOTEPEHTHICTh  YCKIJIAJHIOE
3alO3WYEHHS B MIJACHCTEMH 3  BHCOKHM
piBHEM  BHYTPIIIHBOI ~ OpPraHi3oBaHOCTI, IO
MOSICHIOE BKpail Maily KUTBKICTh —3aIl03MYEHUX
3aiiMeHHuKiB [2, p. 171-172].

MarepiaioMm  JOCHIIDKEHHS €  TEKCTOBI
nosigomsienss B rpymni “FOHb | 3pains | Ykpainmi
B I3paimi” comiasbHOi  Mepexi  Temerpam.

Ha cporogmi rpyma Mae TMOHaag TpH THCSYI
YYaCHUKIB 1 Ml Cy4acHy MOpY € €JMHOI0 iHTEpHET-
CIIUJIFHOTOIO YKpaiHIIB, IO MPOXHUBAIOTH B [3paini,
Jie CIIJIKYBaHHS BEJETHCS BHKIIOYHO YKPATHCHKOIO
MoBo10. Ha ocHOBI aHaii3y CIHiNKyBaHHS YYacHHUKIB
3 MoMeHTy ctBopeHHs Tpymu 08.05.2023 p. imo
10.01.2026 p. B iXHIX IOBIIOMJIEHHAX OyJI0
inentudikoBaHo 237 3amo3wueHb 3 iBputy. s
el  1pOro  JIOCHI/DKEHHS  3arOo3MYeHHSIMU
BBKAIOTHCS JIMIIE CJIOBa ¥ BUpasu, uus Qopma
Oyma 3amo3mdeHa pa3oM 31 3HaueHHAM. Kampkm i
MONYKaJIbKA HE BXOMATH MO KITBKOCTI E€IIEMEHTIB,
110 AHATI3yIOTHCS. 3ano3uyeHHl1 JIEKCEMH
HaBOJIATHCS TaK, SIK BOHHM OyJIM HAIlMCaHi MOBISIMH.

HaifuncneHHImoO TPYHoOw 3amo3u4eHb, SK 1
OUiKyBaJlOCb, € IMEHHHKH Ta  IMEHHHKOBI
cioBocrionydeHHs (215 enemenriB, 91% Bix
3araJlbHOi  KIJBKOCTI  3amo3uueHb). Maemo 158
OKpeMHX IMEHHHMKIB Ta 57  IMCHHHKOBHX
CIIOBOCTIONTyY€Hb, BKJIIOYHO 3 47 CIIONydeHHUMHA
KoHCTpyKuisMu. CromydeHa KOHCTpyKmisi —(the
construct), sika mie HasuBaeThes i3aderom abo
CMiXyTOM, BB)KAETHCSI y CEMITCHKMX MOBaxX BHJIOM
NIPUCBIHOI KOHCTPYKLii. BoHa ckiamaeTscst 3 ABOX
IMCHHUKIB, TepIIMH 3 SKHUX II03Ha4Ya€ IIEBHUN
o0’ekt abo sABMIIE, a Jpyrui foro
XapaKTEepPUCTUKY, TIPUUOMY HEpIINi IMEHHHUK 4acTo
Mae ocobnuBe 3akiHueHHs [4, p.15]. Y nHamomy
Mmarepiaini MaeMo, HAIPHKIIA, HACTYIHI
BUpasu: Opipam mixoams (2772 n7°73)  ‘BUOIp
3a 3aMOBYYBaHHSM’, Miceépem auipail (NN 17302)
‘KpeIWTHUHA JMIT 1Mmac axuwaca (72157 02)
‘MoIaTOK Ha MPUOYTOK .

Tesa mpo Te, 1m0 BETUKUI BIACOTOK iMEHHHKIB
cepel  3alO3WYCHUX  €JIEMEHTIB  INOSCHIOETHCS
OaxkaHHSIM PO3UIMPUTH peepaTHBHI MOMKIUBOCTI
MOBH, MITBEPMKYETHCA Ha HAIMIOMY Marepiaii
yurre 9acTkoBo. 93 cnosa (43% imenHuKiB; 39% Bifg
3arajJbHOI KINBKOCTI 3alo3W4eHb) y Il rpymi

'HaronomenumM B iBpuTi 3a3Bu4ail € octanHiil cknan [3]. Y pasi
SIKIIIO HATOJIOC Y CJIOBI Maja€ Ha iHIIMHA CKJIall, BAKOPHCTOBYEMO
3HAK HATOJIOCY.
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JNICHO HEe MaloTh 3arajlbHOBIIOMHUX YKpPailHCBKUX
eKBIBAICHTIB (6dad a Oaim (N°37 7Y¥1) ‘KOMITET
JKIIIBIIB 0araTOKBapTUPHOTO OMA’, mayoam maasap

(72¥»  n7WN)‘TUMYAcOBHH 3aKOPJOHHMH Iacmopt’,
maaoawis  (7I7¥%)  ‘BILmIN  CyHepMapkery, e
MIPOJAIOTHCS TOBapW Ha Bary’). TpaHCKOIyBaHHS CIiB
3 IBpHUTy B MHOMY BHIIQJKY TIOCTa€ IOUITHHIM
pIlIEHHAM HaBiTh TpU TpodeciiHOMY TepeKIai,
HE KaXydd BXe TMpo HepopMalbHE CIIUIKYBaHHS
B comiampHil Mepexi. PosrisHeMo, HampuKiam,
HACTYITHE TMOBIIOMJICHHSA, Y SKOMY KOPHCTyBay
KaJTI€ThCA Ha 13painbChKy OIOPOKpaTiio W HaBOIWTH
icTOpifo 3 KWTTS (3aMO3WUYCHHS TYT 1 Jaji BHUILICHI
XKHUPHUM KypPCHBOM):

B micpao annim (MiHicTepcTBI BHYTpILIIHIX CIIpaB
[3painro):

- Mu He Oamo mobi Oapkon (TOCTIHUN
3aKOPJOHHMN MacmopT TpoMaisHuHa Bpaimo), a auwe
maydam maaseap, 60 mu He HCU 8 Kpaii OesiKull yac a
meou cmaputi 0apKoH exce niopizanu

- a Koau oacbme OAPKOH Hepe3 CKINbKU yacy
orcumma 8 I3paini s 3mooscy npemenoysamu?

- A He 3HAT0, CUCTNeMA MeHi He NOKA3YE

3po3yminio, 1[I0 BHUKOPHUCTaHHS  YKpalHCBKHX
eKBIBAJICHTIB y 1IbOMY BHINaAKy 3pobwio 0
TTOB1TOMJIEHHS JOBIINUM 1 CKIIAIHIIIAM JUIS CIPUAHATTS
IHIIIFIMHA 9JICHaMH TPYIIH.

Bomuouac 122 cnoBa (57% imennukiB, 51% Bixg
3arajJpbHOi KITBKOCTI 3allO3MYE€Hb) MAIOTh YKPaiHCHKI
eKBiBaJIeHTH. 3 TONIAY pedepeHIlii HeMae OUeBUIHUX
NPUYMH 3aII03UYyBaTU CIIOBA eKOHOMIKaA (77701117K)
‘XJopka’, maszean (JV2) ‘KoHmimionep’ abo miyHa

(7m5n)‘ckapra’.  Hampuknan, y — HacTYIHOMY
TIOBIJIOMJIEHHI KOPHCTYBad MII BHUKOPHCTaTH CIJIOBO
KOHOIYioHep, alle HaJlaB NiepeBary came 3aro3u4eHHIO:

Haii-naii, mabyms 6yna nepwa i3paimbcoka
ouckomeka. Taxuii cobi noxan. YV npuminenus
3 nocaokoro 15 uonosix nxaemwca 200, eci nomui,
MOKpI, Oe3 maszzamy, emmky, 60eHvb. I[Ipobpamucs
00 6apy 30a€mvbCs HEMONMCIUBUM, alle HA Cnpagi — ci
Oyoice Opyorcui i 06 ‘sa3ui, NPORycKkaioms i npodiem 3

YUM Hemdc.
Ha pgpyromy wMicui nepeOyBaioTh  BUTYKH
(12 emementiB, 5% Big 3arajgbHOl  KIJBKOCTI

3armo3uyveHs). bigbmiicte 3 Hux (10 ememeHtiB) €
(dbopMynaMu MOBHOTO €TUKETy (60kep mose (2 I713)
‘1o0poro paHky’, caixa (7/7°70) ‘Bubaure’, xduyka
caméax (M 7o17) ‘macnuoi XaHyku’), X04 MPUCYTHI
TaKOX BUPA3M pak enozim uodéa (Y71 25Mo8 1) ‘Bor
Woro 3Hae’ Ta bapyx awem (w7 773) ‘cmaBa bory’.
MoTHBalli€l0 [0 3aMO3WYCHHS BHUTYKIB IMOCTAIOTh
KYJIBTYpHI OCOOJIMBOCTI CEpeloBHUINA IepeOyBaHHS.
VY eBpelChKil TpaauIlil, HATPUKIA, TyXKE BAKIHBOIO €
cy0ora, a 0TXKe, iCHyIOTh OKpeMi (OopMyITH IPUBITAHH,
10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS, KOJIM CyOOTa HaOIMKAETHCS
(wabam wanom (01w naw) ‘mupHoi cyboru’) i KoM
BOHA HEIOJIaBHO 3aKiHumnacs (wasya mos (1 313w)
‘rapHoro THXHA'). He muBHO, mo oOuaBa Ii BUpa3u
Oynu 3armo3WyeHi, ajpke B yKpalHChKid MOBI BiACYTHI
BIZIMOBIHI cTajli €KBIBaJEHTH, a cybOTa moyajia rpaTu
BEIIUKY POJIb Yy PpO3MOPSAKY JKUTTS IEpEecesIeHIIIB,
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HAaBITh SKIIO BOHHU HE € IoaestMu. OIIMH KOPUCTYBaY,
HalpWKJIAA, [OYMHAE 3 TPaJULiAHOT QopMynn
JIOTTHUC 3 TOOYTOBUM TPOXaHHSIM:

waoam wanom)

Iiokascims, 6y0b nacka, Ax i Oe OaoWUHUL
punok 8 HApgo)

A He 3 yemwmpy, Oyixce Xouemwvcsa noixamu
nosopcamucsi ... ))))

Ha TperpoMy Micii MaeMo NPUKMETHUKH
(6 emementiB, 3% Bim 3aragbHOi  KIJTBKOCTI
3aM03MYeHb). 3 TPHUKMETHUKH OyJI0 3amo3uueHo
3 iBpuTy 0€3 3MiHM YaCTHHA MOBHU a00 TOJIaBaHHS
MopdeM, a came Kouiep (729) ‘KOMEpHUil’, Mizpaxi
() ‘eximHuii’ i meaybénem (N12¥y») ‘npartiBHa’.
[MpukMeTHUK Odamiwmna ‘peniriiiHa’ OyJo YTBOPEHO
BiJl IBPUTCHKOTO TPUKMETHHKA °77 (YWT. JarTi)
‘penirifHuil’ nUITXOM JojaBaHHA cy(dikca -uuH-.
[IpukMeTHUK yabdpcbka ‘TIOB’s3aHA 3 JIHOIUHOIO,
IO JIOBro mpoxuBae B [3paimi’ € pe3ynbTaTtom
JloZiaBaHHs cydikca -cbk- 10 IMEHHUKA yabap (72%)
‘TIOJMHA, IO JIOBrO TNpOXXHWBae B [3paimi’.
[IpKMeTHHK MOKed ‘TIOB’SI3aHUM 3 KOJI-IIEHTpamu’
MIIOB B 1IeHTHYHOTO 32 (hopMoOIO iMEHHUKa
MoKed (771) ‘KOJN-TIEHTp’ i movaB
BHUKOPHUCTOBYBATHCS SIK IPUKMETHUK 0€3 KOIHHX
3MiH Y MOP(GEMHOMY CKJIafi. 32 BUHATKOM JIEKCEMH
Meaybenem ‘npatiBHA’, BCl HasBHI NMPUKMETHUKU
MO3HAYaAIOTh SIKOCTi, SIKI € BAKIUBHUMH came
B KOHTEKCTI 13paiIbChKOi  KYyJIbTYpH. byno
inenTudikoBano  Takox 10  IPUKMETHUKIB,
3aITO3MYEHUX Y CKJIAJT IMEHHHKOBUX CIIOBOCIIOTYICHb.
[lpuknamamMu CIyrylOTh TPUKMETHUKH (BHIUTEHI
JKUPHAM KYpPCHBOM) Y HACTYITHHUX BHpa3ax: Kage
aghyx (757 /797) KanydrHO’; JOCN. ‘KaBa 3BOPOTHA’,
yesa adom (D78 Ya¥) ‘cucTeMa CIOBILIEHHS B pasi
TOBITPSIHOT TPHBOTH; JOCH. ‘KOJIp YepBOHWIL i
pakéeem Kana (7777 n357) ‘TpamBaii’, MOCI. ‘TOTSAT
nerkuit’. OHAK I TPUKMETHUKH TYT HE paxyeMo,
a/DKe BIpPOTiTHO, IO MOBII CHPUHAMAIOTH Taki
CJIOBOCTIONTYYEHHS SIK OJIMH €JIEMEHT.

3ano3u4eHuX MPHUCITIBHUKIB BUKOPUCTOBYETHCS
mBa (1% Bim 3aralbHOI KUIBKOCTI 3alO3HYCHb), a
came uikyax (PN'Y 2°'¥) ‘mBUIKO’ W Gemem (NMN3)
‘gacripaBni’. B 000X  BUmagkax — MpUYMHA
3aM03UYCHHS 3AITUIIAETHCS JEII0 HE3PO3yMIJIOL0.

Tabnuys 1. Table 1

BoxuBaetbcs omqHe 3amosuueHe aieciaoBo (0,4% Big
3aralbHOi KUIBKOCTI 3alo3W4YeHb) — Mimxapédem
(n702) ‘(BOHA) cTae OUIBIN YIBTPAOPTOIOKCATHHOIO .
3HOBY HzmeTbcsi TpO JIEKCeMy, ICHYyBaHHS SIKOI €
3YYMOBJIEHUM KYJIbTYPHUM UYHUHHUKOM 1 sIKa HE Mae
YKpaiHCBKOTO eKBiBaneHTa. LlikaBo, MO B €IHMHOMY
BUI3JKy BUKOPUCTaHHS [BOTO  CJIOBa  MOBEIb
HaJPyKyBaB MOTO iBPUTCHKUMH JITEpaMH, IPOIPH Te,
11O iHIII eIeMEHTH PEUYEeHHS Ha/IPYKOBaHi YKPaiHCHKOIO
abeTKkoro:

Hogunu cvoeoomi
Kpaina eéce Oinbuie NTINY?

3aranoM Taka IMOBEAIHKA HE € PO3IIOBCIOKCHOIO
cepen TPENCTaBHUKIB JOCIHIHKyBaHOI CIUTBHOTH. 3
OTJIsily Ha 3BOPOTHIM HaNpsMOK NHChbMa B IBpHTI, a
TaKOX uepe3 HeOoOXiTHICTh MepeMUKATH PO3KIAAKY Ha
NpUCTPOI, MOBII Mai)Ke HIKOIM He 3MIllyIoTh [Bi
abetku. Toii akT, M0 B IbOMY BHIIAJIKy MOBELL 00paB
BUIUIMTH 3aII03UYCHE CIIOBO IpadivHO, CBIIYUTH IPO
T€, 10 BXXMBAaHHS JIECIIB 3 IBPUTY CTBOPIOE OUIBIIMH
JMICOHAHC, HIXK BUKOPUCTaHHS JIEKCEM, 110 HaJIeXaTh JI0
IHIIUX YaCTUH MOBH.

Maemo onuH 3aiiMeHHHK — 3¢ (777) ‘ue’ (0,4% Bix
3arajgbHOi  KIJIBKOCTI 3alo3udeHb). BakiuBo, M0
€MMHUN BUIAJOK HOTO BHUKOPHCTAHHS IIOSICHIOETHCS
MIparMaTUyvHoO, SIK 0aYNMO 3 HaBEICHOTO YPUBKY:

Kopucmysau A nyonikye ¢domoepadgpiro
Nnpu2omoBaHoi HUM idici.

Kopucmyesau b: Ma ze?)

wo ye

Kopucmysau A: 3e — wabammiti norynuunuil Kexc 3
YiIbHO3EPHOB020 IHCUMHEBO20 DOPOWIHA )

3po3yMisio, [0 KOPHUCTyBad A BHKOPUCTOBYE
3aiiIMEHHUK IHIIOMOBHOIO IMOXOJDKEHHS TYT 3 METOIO
‘TIpPOIUTYBaTH KOpPHUCTyBada b, B3SATH yd4acTh y Takiit
MOBJICHHEBIH Tpi.

3ano3WyeHHs, 10 HaleXaTb 0 IHIIMX YacTUH
MOBH, Yy TMpOaHali30BaHOMY MaTepiaii BiACYyTHI
(muB. Tabm. 1). Jlekcemu piwon (PWN7) ‘mepmuii’,
xamiwi (W) ‘WATAR, wiwi (*Y°Y) ‘IIOCTHR’ TOIIO
HE € YHCIIBHUKAaMH, a/K€ BOHH BHKOPHCTOBYIOTHCS
BUKJIIOYHO Ha IMO3HAYCHHS IHIB THKHS SK KOPOTIII
BapiaHTH BHPA3iB Ha KIITAIT UOM piuioH (NYN7 O7)
‘HefIsA’; JOCH. ‘leHb MepUIMid’, M0 JEMOHCTPYE
HACTYITHUM IPUKIAL;

Xmo de mycums ybo2o xamiwi?

Xmocvy we eiouysae, wo

YactuHa MOBU KinbKicTh 3ao3MueHnX eNeMEHTIB % 3aM03MYEHIX
€JIEMEHTIB

IMeHHUK 215 90%

Buryx 12 5%

[MpuxmeTHUK 6 3%

[MpuciiBaUK 2 1%

HiecnoBo 1 0,4%

3aliMEHHHK 1 0,4%

Bcerworo 237 99,8%?2

2Po36ixHICT y 0,2% € HACHIAKOM OKPYIJIEHHS YMCJIOBUX 3HAUYEHb JISl JIETLIOr0 CIIPHIHATTS.
yu, y

*Ioicepeno: po3apobieno agmopom.
*Source: developed by the author.
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Orxe, ‘iepapxil0 3armo3MYaIbHOCTI’ CTOCOBHO
€IIEMEHTIB 3 IBPUTY B MOBJEHHI YKpaiHIIB,
10 TMPOXKUBAIOTH B [3paimi, MokHA chOPMYITIOBATH
Tak: IMEHHHKM > BHI'YKM/IPMKMETHHKH >
npuciaiBHUKHW/AiecnoBa > yei iHmi ejleMeHTH.
Taka iepapxis OaraTo 94mM cxoOXa 3 i€papXismu,
ONMCaHUMH B HAYKOBUX JDKEpenax, ajie BOHa Mae
TakoXX CBOO crenmudiky. Sk 1 o0diKyBaJoCh,
IMEGHHUKH  BUSBWJMCh YacTHHOK  MOBH, W10
3ano3u4yeThcs HaiaktuBHime. OnHak TOH Qax,
o ax 90% 3armo3nYeHNX eIEMEHTIB € IMCHHUKAMH,
3aJIMIIAETHCSl HECTOMIBaHUM. Y HAloMy Martepiani
MepeBakaHHs IMEHHHKIB € Ha0arato 3HAYHIIINM
3a Te, K€ 3a3BMYaAil CIIOCTEpIraeThCsi B CHTYaIlil
3aM03MYEHHS, 1[0 MOXE TOSICHIOBATHCS JIBOMa
YHMHHUKaMH. [lepminM 4MHHUKOM € Te, Mo Oararo
IMCHHUKIB  3allO3WYyIOTBCSl 4epe3 HEeOoOXiJHICTh
HaJlaTH Ha3BU HOBUM 00’€KkTaM 1 siBuiiaM. Kynbrypa
I3painio cyrTeBO BiJpi3HSAETHCS BiJl YKpAiHCHKOI, a
OTXKE, TepecelieHIll CTHKAIThCS 3  MOTPeOoro
B HOBHMX JIGKCEMaX Ha [IO3HAUCHHS peNiriiHux
MIPEAMETIB 1 CBSAT, CTPaB MICIIEBOi KYXHI TOIIO.
Hpyruii ynHHUK € cyTo maremarnyHuM. Heenuka
KIJBKICTh 3aII03MYEHHX €JIEMEHTIB, 110 HAJIEXKATh 10
IHIIMX YacTUH MOBH, NPUBOJHTH JIO0 TEPEBAKAHHS
IMEHHHKIB Y BiICOTKOBOMY CIIBBIHOIIEHHI.
BinHocHO ©Oararo B aHaNi30BaHOMY Martepiary

BUTYKiB, II0 TAaKOX MOSACHIOEThCS KYJIbTYPHUMH
ocobmmBocTsiMu  DBpaimro. HasBHicTE HOBHX I
MEepeceNieHIliB ~ CBAT 1  BHUXIOHHUX  TNPHU3BOIUTH
IO HEOOXiAHOCTI 3amo3W4YyBaTH MOBHI (HOpMYIIH,
IOB’s13aHi 3 HUMH.

[lpukMeTHNKM  Ta  HAWIOMITHINIE  Ji€cioBa
3aIO3UIYIOTBCS Pifle, HiXK MH OYIKyBalIH, 1 Maiike
BUKJIIOYHO JUIS TIO3HAYEHHS HAI3BHYAaHHO KYJIBTYPHO
cnenupigyanx sBum. Lle crocTepeXeHHs MOsSCHIOETHCS
OJTHOYACHUM BIUTUBOM IMTHPOKOI THITOJIOTIYHOI BiJCTaH1
MDK MOBaMH Ta BIiJICYTHOCTI BUTBHOTO BOJIOIIHHSA
IBpUTOM cepes MEeBHOI YacTHHU CIUILHOTH. BiporiaHo,
10 MOBIUIM B)KKO BiJIOKPEMJIFOBATH KOPEHI CIiB Bix
adikciB 1 3aKiHYeHb, IO YCKIJIJHIOE 3aII03UYEHHSI.
Jlume y BUmMajzkax MOBHOI BIJICYTHOCTI yKPaiHCBKOTO
€KBiBaJICHTa BOHU T'OTOBI JOJIATH IIi TPYAHOII 3 METOIO
301IBLICHHS CBOIX pe)epaTuBHUX MOKINBOCTEH.

3aranom yHiKaJbHI pHCH IPOaHai30BaHOl ‘iepapXii
3aI03UYAIBHOCTI” TOSCHIOKOTHECA KOMOIHALEIO BIUIMBIB
JEKUIbKOX (pakTopiB, a caMe KyJbTYPHOI YHIKaJIbHOCTI
I3painto, THIONOTIYHOI BIACTaHI MK YKpalHCHKOIO
IBpUTOM 1 BIJHOCHO KOpPOTKOTO 4YacCy ICHYBaHHS
JOCITI/DKYBAHOT MOBHOI CHUIBHOTH. [lepcrieKTHBHUM
HaINpsIMOM TOAANBIINX JIOCTIDKEHh BBOKAEMO aHaI3
3aro3u4eHb y MOBIICHHI MPEICTABHUKIB JIaCOPH, II0
MPOXHMBAIOTh y KpaiHaxX 3 [IOBIIOKD  iCTOPI€IO
YKpaiHChKOI1 Mirparii, a TOMy HajJeXaTb [0 CIiJIHHOT
YTBOPEHUX paHiIIe.
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The parts-of-speech classification of borrowings from Hebrew in the speech of Ukrainians living in Israel

The present article is dedicated to lexical borrowings from Hebrew and, in particular, to their parts-of-speech classification. To this end, the concept of the
borrowability hierarchy is utilized. The research broadens the existing literature on language contact through the analysis of a language pair that has not yet
been studied. The paper aims to construct and analyze a borrowability hierarchy specifically for elements of Hebrew origin that are present in the speech of
Ukrainians currently residing in Israel. For this purpose, we have analyzed and summarized previous findings regarding borrow ability hierarchies and the
reasons that motivate them. Similarities and differences between hierarchies proposed in scientific literature have been identified, and a hypothesis about the
expected look of the hierarchy in the case of Ukrainians living in Israel has been brought forward. A parts-of-speech classification of the borrowed elements in
the speech of Ukrainians has been conducted, and a corresponding hierarchy of borrowability has been formulated. It has been discovered that the
overwhelming majority of borrowed items belong to the category of nouns, while interjections are the second category in terms of the frequency of borrowing. We
have highlighted a limited number of borowed adjectives and adverbs, an almost total absence of borrowed verbs and pronouns, and a total absence of
borrowings, which belong to other parts-of-speech. The abundance of borrowed nouns in conjunction with a very limited number of borrowed adjectives and
verbs has been identified as the main distinctive feature of the hierarchy. We have concluded that the peculiarities of the borrowing hierarchy in the case of
Ukrainians living in Israel are due to three major factors. These include the unique cultural landscape of Israel, the typological distance between Hebrew and
Ukrainian, and the relatively short history of the Ukrainian-speaking community in Israel. While the first point explains the large number of nouns in our sample,
the latter two shed light on the near-absence of borrowed elements belonging to other parts-of-speech.

Keywords: language contact, borrowing, donor language, recipient language, borrowings from Hebrew, language and culture, parts-of-speech,
translation.
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